'Breizelec -..l

CONSTRUCTIONS ELECTRONIQUES 4

23, Z.A de Penn ar Roz
29150 CHATEAULIN - France
/ Tel. +33 298 86 50 36

ect

repairs

FORMULARZ NAPRAWY

1 zataczniku na wystana przesytke

STANDARDOWY

>5dniroboczych+czasprzesytki

PILNY

2dniroboczych+czasprzesytki
(+50€rolniczy-23€ zywyinwentarz)

Nazwa firmy: Kontakt:
kierunek: Serwis:
Tel./Kom:

Miasto: E-mail:

kod pocztowy: kraj:

Data:

OPIS AWARII

Podaj szczegdtowe informacje (kod btedu itp.)

Nr twojego zamdwienia wewnetrznego:

C

Czy chcq Paristwo, aby urzqdzenie

A

* Gwarancja nie bedzie wazna, jesli nie ma opisu

Numer referencyjny czesci:

Marka twojej maszyny:

[ Problem wystepuje nieustannie

Model Twojej maszyny:

[JPodczas pracy silnika. jak dtugo?

[]Probowalem juz innej czesci.

)
)
)
)

[J Czes¢ juz przetestowatem na innej maszynie.

nienaprawialne zostato Paristwu odestane?
(zostangq naliczone koszty przesytki)

A

*GWARANCJA: W przypadku wszelkich napraw gwarancyjnych prosimy
o kontakt w celu ich przedtozenia (gwarancja wazna 24 miesiecy)
Brak arkusza zwrotu gwarancji, faktura 110 €.

C [0 Tak [ Nie

Sprzgtanie: 17 € Bydfo i 38 € Rolne, Jesli elementy dotra brudne.

) ¥

DOSTAWA | UBEZPIECZENIE

|:| Standardowe 10€/Kg (wliczone w cene)

|:| Petne ubezpieczenie w cenie 1% zadeklarowanej warosci przesytki. Wartos$¢ przesyiki : €
D Uzycie nr konta Breizelec przy przesytce FEDEX lub DHL
|:| Wykorzystanie innego $rodka transportu do wysytki

A Prosimy o prawidtowe zapakowanie czesci i jak najwieksze skompresowanie paczki, aby zmniejszy¢ koszty transportu.
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